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| Preface

This Manual includes the important information of installation and operation. Please install and oper-
ate the light according to the instructions strictly. And it must be power off when open the light or
before repair.

A: Please read the complete contents of this manual (please keep this manual attach with the light for
any preview)

B: In order to make sure the correct and safety installation, operation and maintenance, well know and
follow to the instructions of Manual is necessary.

C: We will not take any responsibility to the light damage, property loss or body injure which caused
by the incorrect installation, operation and maintenance.

NOTICE: The data which inside the Manual maybe changed due to the continuous improvement, and
we’ll not make another notice. We will keep the right to any specification update during improvement

Warning: it should be changed if the protection screen, lens or UV screen got a visible damage, e. g.:
scratch or chasm, the light should keep away from fire and water to avoid it get into the light.

Unpacking Instruction

Please check if all the contents are completed after unpacking. Then, check if the light is undamaged.
Please you can keep the original package and return to the factory if it's damaged.

Il Safety specifications
1) This device for indoor use only, the protection grade is:IP20

2) Installing of the light must keep a distance with any flammable objects by 5m at least. The
distance between the light and the projected objects must be no less than 1m.

3) Please never directly install the light on the surface of the flammable objects.

4) The installation, operation and maintenance must be managed by the qualified professional,
and make sure to operate it under the instruction of the Manual.

5) Make sure the work environment temperature of the light maximum 40*C, and minimum -
20T;
6) The temperature of the light surface will up to 60T) even under the normal cooling, so never

touch it by hand.

7) The light was designed by electric shock protection type, and must connect to the power sup-
ply system which well earthed. Furthermore, the ground wire of the light must connect to the ground
wire of the power supply system, ground wire interface of the light must well connect with the light
body (or light must be well earthed)

8) Please check if the voltage is in accordance with the rated power before installing.



9) Please never use the power cable which was damaged the insulation cover, meanwhile, never
put the power cable on any other wire. Please pull out the power cable by handle the plug when light
is stop working or cleaning, never pull out it roughly or handle the wire directly.

10) The light doesn’t include any spare parts for repair, please check if all the parts are well in-
stalled and screws are drove tightly before operating. It’s prohibited to use the light when the cover is
opened.

Notice: Please make sure it’ s power off before any installation, repair and clean!

lll Technology parameters

1) Control channels: 8 DMX Channels

2) Beam angle: 25°

3) Control mode: auto, master/slave, DMX512
4) Operating environment: -20°C- +40°C

5) Color mixing: UV

6) Housing: aluminum shell

7) IP class: 1P20

8) Power supply: AC 100-240V, 50-60 Hz

9) Light source: 12x1W (UV)

10) Power consumption: 15W

Connection of power/wire/signal

The exclusive plug should be used between the connection of light and power. And please confirm if
the rated voltage and frequency is accordance with the power supply or not. Please reduce the con-
nected lights numbers in order to avoid any accident because of overlarge electric current during op-
eration, it is suggested that connected lights should not be above 10pcs.

Make sure installation position is steady before fix the light. Professional clamp should be used when
the light is reverse hanging, and drive the clamp into the screw hole which in the bracket of the light.
Make sure the light will not fall from the truss, use the safety cable go through the truss and bracket
of the light as a supporting, to avoid the light to fall down. There is no entrance to the work area during
mounting. Periodically to check if the safety cable has fretted away or clamp is loosen. We will not take
any responsibility which caused by the lighting fall of unsteady hanging.

IV Features

There are 4 buttons and 4 bit LED displays on the operation panel for choosing different working
modes. Choosing certain working mode via pressing these buttons, and it shows up on the LED displays.



V Operation
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L 4bitLED display
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1. When power is on, the digital LED display works with red dots, when there is inputting DMX
signal, the dot will be shiny.
2. DMX address code setting: Press key “MENU”, when the digital LED displays d001~d512, then

press “UP" or “DOWN”, you can set the address code. The code ranges from 001-512.

3. IP code setting: Press Key “MENU”, when the digital LED displays IP.01~IP.64, then press “UP”
or “DOWN?”, you can set the IP code. The code ranges from 01-64.

4. Internal program running:

There are 5 modes internal program for choosing. Press Key “MENU”, you can choose internal mode
A1-A5: Al is to static color mode, A2 to LED jump function, A3 to LED rainbow function, A4 to LED
sound active function, and A5 to LED strobe function A6 Auto run A7scrolling effect
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VI DMX chart

Channel Value Description Remarks
0-10 No function
11-50 macro Al
CH1 51-100 macro A2 Macro function
101-150 macro A3
151-200 macro A4
201-255 macro A5
CH2 0-255 uv
CH3 0-255 Speed Adjustable
CH4 0-255 Master dimming
CH5 0-255 UV dimming
CH6 0-255 UV dimming
CH7 0-255 UV dimming
CH8 0-255 UV dimming

VIl Faulty Disposal

Familiar Faulty Disposal
No display when power 1. Check if the power is correctly connected
ison 2. Check the power supplier’s output is DC24V

1. Check if DMX address code is correctly set

Light is out of control
2. Check if the DMX cable is correctly connected

The light is off after 1. Check the sensor is soldering on the LED PCB
working for a while 2.Checkthe temperature is too high
3. check the power supplier is damaged
The beam is dark obvi- 1. Check if the temperature is too high, and cause a fast fade
ously 2. Check if there is too much dust on the surface of light

VIl Information about used electrical and electronic equipment

WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE. This symbol

E indicates that this product must not be disposed of with household waste, according to the EU

W= and your national law. In order to prevent potential damage to the environment or health,

the used product must be recycled. In accordance with current legislation, unusable electrical and

electronic devices must be collected separately at the designated facilities for recycling, acting on
the basis of applicable environmental standards.

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced
from used electrical and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery
and recycling of used equipment, and to increase public awareness of its harmfulness to the environ-
ment, at each stage of use of electrical and electronic equipment. Therefore, it should be pointed out
that households play a key role in contributing to reuse and recovery, including recycling of used equip-
ment. The user of electrical and electronic equipment — intended for households — is obliged to return
it to authorized collector after its use. However, it should be remembered that products classified
as electrical or electronic equipment should be disposed of at authorized collection points.




POLSKI

| Wstep

Instrukcja ta zawiera wazne informacje na temat uzytkowania, instalacji i konserwacji urzgdzenia. Pro-
simy o uzytkowanie zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej instrukcji. Przed naprawg odtgcz urzgdzenie
z zasilania.

A: Zapoznaj sie z informacjami zawartymi w instrukcji przed pierwszym uzyciem (instrukcje zachowaj
dla przysztych potrzeb).

B: W celu poprawnej instalacji, konserwacji i bezpiecznego uzywania konsultuj wszelkie dziatania z ta
instrukcja.

C: Dystrybutor i producent nie ponoszg odpowiedzialnos$ci za wszelkie szkody spowodowane niewta-
Sciwym uzytkowaniem i uzytkowaniem niezgodnym z instrukcja.

UWAGA: Informacje zawarte w tej instrukcji mogg ulec zmianie ze wzgledu na ciggte udoskonalanie
produktu.

UWAGA: W razie uszkodzenia soczewek, przewodu zasilajgcego, lub w znacznym stopniu obudowy
nalezy natychmiast zaprzestac uzytkowania i wymienic uszkodzone elementy. Nie nalezy narazaé urza-
dzenia na dziatanie deszczu i wilgoci.

Instrukcje odpakowywania

Po odpakowaniu sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg na miejscu i nie ulegty uszkodzeniu.
W razie zauwazenia nieprawidtowosci zgtos to sprzedawcy.

Il Instrukcje bezpieczenstwa

o Nigdy nie prowadz przewodéw zasilajgcych z innymi przewodami. Traktuj potgczenia sieciowe
ze szczegdblng ostroznoscia.

o Nigdy nie usuwaj tabliczek ostrzegawczych z urzadzenia.

o Nigdy nie otwieraj produktu i nie dokonuj préb samodzielnych napraw.

o Nie podtaczaj urzadzenia do dimmerodw.

o Nie witgczaj i wytgczaj urzadzenia w krotkich odstepach czasowych, moze to doprowadzi¢ do

jego uszkodzenia.

o Tylko do uzytku wewnetrznego.
. Trzymaj z dala od materiatéow fatwopalnych.
. Zawsze odtaczaj zasilanie kiedy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, lub przed czysz-

czeniem. Zawsze odfaczaj ciggnac za wtyczke, nigdy za przewdd.

. Upewnij sie, ze zasilanie jest odpowiednie do tego urzadzenia.
. Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest uszkodzony. Dokonuj inspekcji urzadzenia regular-
nie.

. Jedli urzadzenie zostato upuszczone lub posiada znaki uszkodzenia odtgcz zasilanie.



. Jesli produkt zostat narazony na znaczne zmiany temperatury, na przyktad podczas transportu,
przed podtgczeniem do zasilania pozwdl az urzagdzenie osiggnie temperature otoczenia. Zgromadzona
w produkcie wilgo¢ mogtaby doprowadzié¢ do uszkodzenia.

. Naprawy, konserwacja i czyszczenie powinny by¢ dokonywane przez wykwalifikowany perso-
nel.

. Wewnatrz nie znajdujg sie zadne czesci zamienne, nie nalezy zdejmowac obudowy urzgdzenia
o Minimalny dystans od oswietlanych urzadzen nie moze by¢ mniejszy niz 0,2m

Il Parametry techniczne

1) Kanaty DMX: 8 Kanatéw

2) Kat $wiecenia: 25°

3) Tryby pracy: auto, master/slave, DMX512
4) Temperatura pracy: -20°C- +40°C

5) Spektrum kolorow: UV

6) Obudowa: tworzywo + aluminium

7) Stopien ochrony: IP20

8) Zasilanie: AC 100-240V, 50-60 Hz

9) Zrédto $wiatta: 12x1W (UV)

11) Zuzycie energii: 15W

Podtaczenie zasilania/sygnatu

Przewdd zasilajacy, ktéry jest w zestawie powinien stuzy¢ do podtaczenia urzadzenia do zasilania. Przed
podtgczeniem upewnij sie, ze podawane zasilanie jest zgodne z zalecanym. Upewnij sie, Zze nie podta-
czasz zbyt duzej ilosci urzadzen do jednego zrddta zasilania. Przecigzenie moze spowodowacd uszkodze-
nia i doprowadzi¢ do pozaru.

Upewnij sie, ze miejsce instalacji jest stabilne przed montazem urzadzenia. W przypadku podwieszenia
urzadzenia uzyj specjalnego haka oraz linki bezpieczerstwa, ktére sg w stanie wytrzymac dziesiecio-
krotnos$¢ wagi urzadzenia. Wytrzymatosé elementéw, do ktérych montowane sg urzadzenia powinna
by¢ starannie wykalkulowana w celu unikniecia wypadku. Nigdy nie montuj urzadzei w poblizu czesto
uczeszczanych Sciezek. Instalacja powinna by¢ regularnie sprawdzana pod katem stabilnosci i bezpie-
czenstwa.

IV Cechy

Pod wyswietlaczem znajduja sie 4 przyciski, za pomocg ktérych mozesz wybraé rézne tryby pracy. Wy-
brany tryb/funkcja pojawig sie na wyswietlaczu.



V Uzytkowanie
=———\Wyéwietlacz
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O O O O=———Przyciski operacyjne
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1. Kiedy zasilanie jest wtgczone, na wyswietlaczu swieci¢ sie bedzie czerwona kropka, w przy-
padku otrzymywania sygnatu DMX kropka bedzie migotac

2. Ustawienie adresu DMX: wcisnij przycisk “MENU”, na wyswietlaczu pojawi sie napis
d001~d512, wcisnij “UP" lub “DOWN?”, za ich pomocg mozesz ustawi¢ adres. Zakres to 001-512.

3. Ustawienie kodu IP: wcisnij przycisk “MENU”, na wyswietlaczu pojawi sie napis IP.01~IP.64,
wecisnij “UP" lub “DOWN?”, za ich pomocg mozesz ustawi¢ kod. Zakres to 01-64.

4, Programy wewnetrzne:

There are 5 modes internal program for choosing. Press Key “MENU”, you can choose internal mode
A1-A5: Al is to static color mode, A2 to LED jump function, A3 to LED rainbow function, A4 to LED
sound active function, and A5 to LED strobe function A6 Auto run A7scrolling effect

STRUKTURA MENU

d0o1. d512.
DOWN
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DOWN
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A1.01 A119 <=—— A1.01~A1.32
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A2.01 A219 <—— A2.01~A2.32 (01-32 Flash) Press ENTER to save
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A3.01 A3.19 A3.01~A3.32 (01-32 Flash) Press ENTER to save
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A4,01 A4,19 o——> A4.01~A4.04 (0104 Flash) Press ENTER to save
DOWN
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A5.01 A519 ———— AS5,01-A532 (01-32 Flash) Press ENTER to save
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A6.01 = Auto run
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VI Struktura DMX

Kanat Wartos¢ Opis Uwagi
0-10 Brak funkcji
11-50 macro Al
CH1 >1-100 macro A2 Funkcje makro
101-150 macro A3
151-200 macro A4
201-255 macro A5
CH2 0-255 uv Auto
CH3 0-255 Speed Szybkos¢ Auto
CH4 0-255 Master dimming Gtéwny Dimmer
CH5 0-255 UV dimming Dimmer UV1
CH6 0-255 UV dimming Dimmer UV2
CH7 0-255 UV dimming Dimmer UV3
CH8 0-255 UV dimming Dimmer UV4

VIl Rozwigzywanie problemoéw

Usterka Potencjalne rozwigzanie
Wyswietlacz nie dziata 1. Sprawdz poprawnosé podtgczenia przewodu
po podtaczeniu pradu 2. Sprawdz czy zasilanie jest odpowiednie
Brak kontroli urzadze_ 1. SpraWdi ustawienia adresu DMX
niem 2. Sprawdz podtgczenie przewodu DMX
Swiatto sie wytacza po 1. Sprawdz czujnik temperatury
chwili pracy 2. Sprawd? czy temperatura pracy nie jest zbyt wysoka

3. Sprawdz czy przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony
1. Sprawdz czy urzadzenie sie nie przegrzewa
2. Sprawdz czy urzadzenie nie jest zbyt mocno zakurzone (szczegdlnie so-
czewki)

Swiatto jest widocznie
stabe

VIII INFORMACJA O ZUZYTYM SPRZECIE ELEKTRYCZNYM | ELEKTRONICZNYM

UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH. To oznaczenie

E oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami domowymi w catej UE. W celu

mmm  zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia, zuzyty produkt nalezy

poddac recyklingowi. Zgodnie z obowigzujgcym prawem, nie nadajacy sie do uzycia sprzet elektryczny

i elektroniczny nalezy zbiera¢ osobno, w specjalnie do tego celu wyznaczonych punktach zbierania zu-

zytego sprzetu, celem ich przetworzenia i ponownego wykorzystania na podstawie obowigzujgcych
norm ochrony srodowiska.

Gtéwnym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilosci odpadéw powstatych
ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego zbie-
rania, odzysku i recyklingu oraz zwiekszenie swiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla srodowi-
ska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W zwigzku
z powyzszym nalezy wskazac, iz gospodarstwa domowe spetniajg kluczowa role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu przeznaczo-
nego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania zbierajgcemu zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamietac, aby produkty nalezgce do grupy sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego utylizowane byty w uprawnionych do tego punktach zbiérki.



